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AYAZ iSHAKP’NIN U/YGE TABA (EVE DOGRU) ROMANI iLE
CENGIZ DAGCININ O TOPRAKLAR BiZIMDI ROMANLARINDA
ASLINA DONUS/EVE DONUS

The subject of returning to self/returning home in the novels Uyge Taba
by Ayaz ishaki and Those Our Lands by Cengiz Dage

Ayse Yilmaz BALKAN®

oz

Bu calismada, bir Kazan Tatar1 olan
Ayaz ishaki'min (1878-1954) Uyge Taba (Eve
Dogru) romam ile Kimm Tatar olan Cengiz
Dagce'nin O Topraklar Bizimdi romanlan
“aslma déniis, 6ziine doniis” konusu etrafin-
da incelenmistir. lhge Taba romamnm
kahramanmi Miralay Demir Ali, 1. Diinya
Savagi yillarinda Rus ordusunda Tiirklere
kars1 savasan bir Kazan Tatar’dir. Ancak
gerek aldigi egitim gerekse iginde yasadig
sartlar sebebiyle kendine ve 6z degerlerine
yabancilasmustir. O Topraklar Bizimdi roma-
ninm kahramam Selim ise 2. Diinya Savasi
yillarinda Sovyetler Birligi'nde yapilan kol-
hozlagtirma ¢alismalam  sirasinda  Sovyet
Devleti igin canla bagla ¢ahsan bir Kirim
Tatar’'dir. Gece okuluna devam eden ve
burada aldig egitim sebebiyle halkina yaban-
cilagan Selim, Cukurca kéyiiniin kolhozlasti-
rilmasinda aktif rol oynar. Bu gérevi esna-
sinda zaman zaman halkina da sirtim dénen
Selim, romanmn bu béliimlerinde 6ziinden
uzaklagmis bir karakter olarak kargimiza
cikar. Ancak gerek Uyge Taba romamnm
kahramanm Miralay ve gerekse de O Toprak-
Jar Bizimdinin Selim’i roman boyunca yasa-
diklam cesitli olaylarin etkisiyle 6zlerine geri
donerler. Bu ¢ahsmada iki kahramanin 6ziine
doniis siireci romanlardan hareketle detayh
bir sekilde incelenmis, yapilan mukayeselerle
iki roman arasindaki paralelliklere dikkat

ABSTRACT

In this study, the novel Uyge Taba (To-
wards Home) by Ayaz Ishaki (1878-1954), who
is a Qazan Tatar, and the novel O Toprakiar
Bizimdi (Those Lands Were Once Ours) by
Cengiz Daga, who is a Crimean Tatar, are
examined within the frame of the subject “re-
turning to essence, returning to original”. The
hero of the novel ljyge Taba, Miralay Demir
Ali, is a Qazan Tatar who fights for Russian
army against the Turks in World War 1. How-
ever, he becomes alienated to himself and to
his own values because of his training and
circumstances that surround him. On the other
hand, Selim, the hero of the novel O Toprakiar
Bizimdli, is a Crimean Tatar who works heartily
for the Soviet Republics in the colhozing efforts
in Soviet Union during World War IlI. Selim,
who attends night school and becomes alienat-
ed to his public as a result of the education he
receives in this school, takes an active role in
colhozing Cukurca village. We are confronted
with Selim, who occasionally turns his back on
his public during his task, as an alienated char-
acter in this section of the novel. Yet, not only
Mitalay, the hero of the novel Uyge Taba, but
also Selim from O Topraklar Bizimdi return to
their selves under the influence of the events
they experience in the course of the novel. In
this work, the process of returning to self of
the two heroes with reference to the novels is
examined in depth, while similarities between
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cekilmistir. Bu calisma yapilirken sadece adi | the two novels are pointed out. This study is
gecen iki romanla simirh kalimmamis, yeri | not limited only to the two novels which are
geldikce bu konunun Cagdas Tirk Diinyasi | mentioned here, but also examples from Mod-
roman ve hikayelerindeki islenisine dair | ern Turkish World novels and stories regarding
ornekler de dikkate sunulmustur. to the subject are provided as well.

Anahtar Kelimeler: Ayaz ishaki, Cengiz Dag- | Key Words: Ayaz ishaki, Cengiz Dagci, Uyge
a1, Uyge Taba, O Topraklar Bizimdi, éziine | Taba(Towards Home), O Topraklar Bizimdi,
déniis, savas. (Those Lands Were Once Ours), returning to
essence, war.

Girig

Once Carhk Rusya’si ardindan da Sovyetler Birligi'nin egemenligi altina gi-
ren Tirk halklarmin edebi eserleri dikkatle incelendiginde “ashna doniis / 6ziine
dontis” temasimin Cagdas Tirk Diinyast romanlarinda siklikla islenilen bir konu
oldugu dikkat ¢ekmektedir. Bu calismada, Ayaz ishakimin Uyge Taba (Eve Dog-
ru) romam ile Cengiz Dagermin O Topraklar Bizimdi romanlarmin asli kahra-
manlarmin 6zlerine doniis siirecleri romandan alman 6rneklerle desteklenerek
incelenmistir. Bir Kazan Tatari olan Ayaz ishakinin romam Carlk Rusya’st dé-
nemini anlatirken, Kimm Tatarm Cengiz Dagci’'mn romam Sovyetler Birligi done-
minde geger. Ancak aradaki bu zaman farkina ragmen iki romanin kahramam da
benzer stirecler gegirerek 6zlerine doénerler. Ruslarin egemenligi altinda yasayan
Tirk halklarmm tarih boyunca gegirdikleri zorlu siiregler goz 6niinde bulundu-
ruldugunda burada yasayan halklarin degerlerine sahip cikabilmeleri igin olaga-
niistii bir ¢aba sarf etmeleri gerektigi asikirdir. Bu baglamda sairler ve yazarlar
topluma yon veren onder insanlar olduklar igin, onlarin edebi eserler vasitasiyla
halka degerlerini hatirlatmalam, bu degerlere sahip ¢ikan kahramanlar yaratmala-
r ayrica 6nem tagimaktadir. Bu ¢alismada da konunun 6nemine binaen Uyge
Tabamin Miralay’1 ile O Topraklar Bizimdi'nin Selim’inin roman boyunca devam
eden oziine doniis siireci ele ahnmistir.

Ayaz ishaki idilli, Kazan Tatarlarmin 6nde gelen yazarlarmdan biridir.
Rusya Federasyonu i¢inde bulunan Tataristan Cumhuriyeti'nin bassehri Kazan
yakinlarindaki o doénemki Cistay ilcesine bagl Yevsirme koyiinde 23 Subat
1878'de diinyaya gelir. Babasi kdy imam Giylecetdin Hazret ve annesi Bike Ka-
meriye'dir. 1890'da Cistay’da medrese egitimine baslar ve sonrasinda ise hocasi-
nm Slimi tizerine babasmm istegiyle Gl Boyu Medresesi'ne gonderilir. Devam
eden yillarda birkag farkl medresede daha egitim alir. Terciiman, [ginci ve Ma-
Jumat gazetelerini takip eder. Sehabettin Mercani, Abdiilkayyum Nasiri, ismail
Gaspirali gibi devrin Tirk aydmlarindan etkilenen ishaki, edebi eserlerinde onla-
rin fikirlerini devam ettirmeye gayret eder. Tatar-Rus Ogretmen Okulu’na gir-
mek ister, fakat tifoya yakalanmas: sebebiyle okula alinmaz ve 6zel dersler alarak
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Rusca 6grenmeye cahsir. 1898 yilinda ise bu okula girmeye hak kazamr. 7aal-
limde Saadet adli ilk eseri 1899’da yayinlanan ishaki'nin Rus okuluna yazildigim
ogrenen babasi, ondan maddi destegini ¢eker ve yazar ekonomik olarak zor giin-
ler gegirir. Bu esnada gretmenlik yapmaya baglar. Bir miiddet 6gretmenlik yap-
tiktan sonra gizli olarak 1905'te Hiirriyet dergisini ¢itkarmaya baslar. 18 Mayis
1906’da ¢ikarmaya basladigi 7an Yildizi gazetesi ve Tan dergisinin Car hiikiimeti
tarafindan kapatilmasindan sonra Cistay hapishanesine gonderilir. Serbest kaldik-
tan sonra 7awis (1906) gazetesini c¢ikarir, ancak tekrar tutuklamip hapis yatar.
1907'de Arhangelsk’e ii¢ yillik siirgiine gonderilir. Siirgiinden sonra istanbul’a
gelir ve Ziileyha adl eserini yazar. Bu tiyatro eserini 1907'de hapis yattigi Cis-
tay'da yazmaya baslar. 191'de geldigi istanbul'da yazmaya devam eder ve 1912
yihnda Petersburg sehrinde eserini tamamlar. Eser, 1917’de sahneye konulur. 1918
yihnda ise kitap haline getirilir.

Tekrar tutuklanan ishaki, 1913'teki genel aftan sonra serbest birakilir. 1913
yihnda ¢ikarmaya basladigi 77 adl gazete ile milli kurtulusun miicadelesini verir.
Sonrasmda So6z (1915-1916) ve Bizim Yol (1916-1917) gazetelerini ¢ikamr. Ocak
1906’da Petersburg’da “Biitiin Rusya Miisliimanlarimin ittifaki” adiyla kurulan
teskilata katillan ishaki hapis yattig i¢in 1. Duma zamamindaki secimlere katila-
maz. 1917'de kurulan idil-Ural Tirkleri i¢in milli-medeni muhtariyet iginde harici
siyasi komisyon idaresine getirilir. Bu devrede halki aydinlatici geziler diizenler.
Sovyet askerlerinin Kazan sehrine hiicumu ve Milli idare iiyelerinin tutuklanmasi
tizerine 1920’de gizlice Paris’e gider. Sadri Maksudi ile birlikte faaliyetlerde bulu-
nur. Mangurya, Cin, Japonya, Finlandiya, Almanya, Polonya, Fransa ve Tirkiye
gibi tilkelere yaptig1 seyahatler sirasinda bu iilkelerdeki Tatarlarm teskilatlanmasi
icin ¢ahgir. Berlin'de Yana Milli Yul adiyla 1928'de ¢ikarmaya basladigi gazeteyi
1939’a kadar devam ettirir. Bu tarihte Tirkiye'ye gelir. 24 Haziran 1954’te Anka-
ra’da vefat eder. Vasiyeti tizerine Edirnekapr sehitliginde Yusuf Akg¢ura'nim yanmna
gomiilmiistiir.

Ayaz ishaki'nin I.'/'/vge Taba® adh romam, 1922’de yazilms, 1927’de basilmasi
icin Tirkiye Tirkgesine aktamlmstir, ancak basilmadan miisveddeleri kaybolmus
ve daha sonra yazan tarafindan ismi aynen muhafaza edilerek tekrar aktarlarak
basilmistir.® Otiiken Nesriyat tarafindan basilan kitabin girisinde ishaki kitap
hakkinda su bilgileri aktarir:

“(Uyge Taba) Cihan Harbi giinlerinde Rus devletinin askerleri sifatiyle Al-
manya’ya esir diistiikten sonra benliklerini, Tiirkliklerini anlayarak, Tiirkiyeye

" Orhan Séylemez, Tiirk Diinyasi Edebiyatiari: Roman 1, Ak¢ag Yaymlari, Ankara, 2005, s. 131-132.
* M. Ayas ishaki, Uyge Taba, Otitken Nesriyat, istanbul, 1967. (Sayfa numaralar bu baskiya ait-
tir.)

3 Séylemez, a.g.e., s. 132.
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goniillii asker tarzinda gelen, Cihan Harbi'ne Tiirkiye tarafinda istirak ederek
Bagdad cephesinde biiyiik yararhhklar gésteren ve anavatan icin sehit olan Idil-
Ural genglerinin ruhuna ithaf edilmek tizere Berlin'de, 1922 senesinde Simal Tiirk
lehgesiyle yazilmis ve tabedilmisti, 1927 senesinde Anadolu leh¢esine gevrilerek
Tiirkiye'de nesredilmesi icin Tiirk Ocaklar1 negriyati sirasina kabul edilmis ise
de, nesredilememis, terciime de kaybolmustu. Tiirkiveli bazi Tiirkeii ve milliyetci
ahbaplarin israr1 iizerine, ikinci defa Anadolu lehgesine cevirerek Tiirk okuyucu-
larmna takdim ediyorum.”

Kitabin girisinde romammin ismi konusunda da bilgi veren yazar, eserin
“Uyge Taba” ismini aynen muhafaza etmesinin sebebini de sdyle izah eder:

“Eve dogru” manasimi ifade eden eserin “Uyge Taba” ismini aynen muha-
faza ettim. Ciinkii bence, daginik Tiirk illerini birbirine baglayan ve cografi serait
alanda kuvvetini muhafaza eden manevi birlik baglarinin en saglami Tiirk evi
yani an’anevi Tiirk aile hayatidir. Uzak Idil sahilleri, Ural daglari genglerinin ana-
vatan Tiirkiye icin kanlarini ve canlarimi feda etmeleri, iste, bu an'anevi “Ana
evi’ni Tiirk benligini korumak icindir.”

Uyge Taba romani, 1. Diinya Savasi yillarinda Rus ordusu i¢in gahsan bir
Kazan Tatar olan Miralay Demir Ali'nin ruh halini tasvir eden ciimlelerle baslar.
Miralay, asker elbisesini ¢ikarmadan yatmistir, fakat kafasmin igindeki dertler ve
distinceler sebebiyle bir tiirlii uykuya dalamamaktadir. Sebebini anlayamadig
bir i¢ sikintisi ona azap vermekte, ne yaparsa yapsin bu ruh halinden kurtula-
mamaktadir. Uykuya dalamayan Miralay kalkar ve 6nce Osmanh haritasindaki
baz1 sehirlere ardindan da pencereden gériinen caminin yarm ugmus minaresine
bakar. Ayrica caminin etrafindaki yanmms, yikilmis ve damlam ¢okmiis Tiirk evleri
ve Turk yuvalar da Miralay'in kargisinda yarasinin acisiyla aglayip inler gibi go-
riinmektedir. Miralay Demir Ali'nin icinden gegen su ciimleler onun kendisini
sorgulamaya bagladigim gostermesi bakimindan dikkat ¢ekicidir:

“Kimbilir su minare, yiizyillardan beri ezan sesini semalara yiikselten su
minare, belki de benim emrimle atilan topla yaralanmistir. Kimbilir, belki de su
mihrap, asirlardan beri insanlara goniil kuvveti, can rahati telkin eden su mihrap
benim askerlerim tarafindan yikilmistir. Bu evierin ve bu yuvalarin icindeki me-
sut aile ocaklar1 belki de benim kitalarim tarafindan séondiirilmiistiir. Su yiizler-
ce, binlerce giinahsiz Tiirk analar;, Tiirk yavrulari belki, benim tarafimdan oldi-
riilmistiir.”

* ishaki, a.g.e., s. 7.
5 ag.e, s.7-8.

6 a.g.e., s. 10.
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Tim bu disiinceler iginde duydugu bir top sesiyle irkilen Miralay, kisa bir
duraklama anindan sonra “Bizimkiler diismanla atisiyorlar.” diye icinden gegirir,
ancak bunun ardindan ardi ardina gelen sualler beynini kemirmeye baslar: “Bi-
zimkiler kimdir? Diisman kimdir? Biz kimiz? Ben Miralay Demir Ali kimim?”
Uzaktan atilan bir top sesi onun sualine cevap verir gibi olur ve “Tirkler atti-
lar.”® der. Ancak icinden gecen bu cevap ona daha fazla azap verir: “Bu senin
isin, bu senin marifetin!”®

Miralay, uykusuz gegen azap dolu gecenin sonunda uykuya dalmay: basa-
rir, ancak bu defa da vefat etmis olan esi Nefise'yi riiyasinda goriir. Esinin bir
kolu kesiktir. Miralay riiyada esine kolunun nasil kesildigini sorar, bu esnada
goziiniin oniinden bir siirti kesik kollar, ayaklar ve tahkir olunmus Tiirk kadin ve
kizlam gelip gecer. Dalms oldugu uykudan uyanan Miralay, Erkaniharbiye’'den
gelen zarflardan birini agarak igindekileri okumaya baglar. Mektupta Anadolu
Tirk'u ile Azerbaycan Tirk'unii birbirinden ayirmak igin zapt olunmus araziye
Rus Kazak askerlerinin yerlestirilmesi emredilmekte bu Kazaklarin Firat ve Dicle
nehirleri boylarina kadar yayilmasi gerektigi belirtiimektedir. Bu sayede o bélge-
deki Tirkleri par¢alamamin daha kolay olacagi da ifade edilmektedir. Bu mektup-
la birlikte daha da fazla sarsilan Miralay, ister istemez kendi kendine “Tiirk kitle-
sini pargalamaktan onun birligine halel getirmekten maksat ne?”" sorusunu
sormaya baglar. O esnada esinin kesik kolu yeniden géziinde canlamir ve bu
karmagik ruh haliyle uykuya dalar.

Romanm ikinci bolimiinde Miralay'in hali hazirdaki ruh haline girmesine
sebep olan olaylar ve Miralay'm ge¢misi hakkinda bilgi verilir. Miralay Demir Al;,
bir yildan fazla zamandir Kafkasya cephesinde gérev yapmaktadir. Sarikarms
muharebesine yardimar olarak gonderilmis, ancak muharebeye istirak etmemistir.
Miralay ve stivarileri ordunun sag cenahinda Erzurum’a dogru ilerlemis Trab-
zon'u aldiktan sonra Tiirk kuvvetlerinin taarruzlarma maruz kalmistir. Bu gore-
vinden sonra Miralay ve birligi, Giiney’e sevk olunmus Bagdat'in alunda muha-
rebe etmekte olan ingiliz askerleriyle Rus kuvvetleri arasinda irtibat kurma isin-
de 6nemli bir gorev tstlenmistir. Onun birligi Rusya’min muhtelif Tirk halkla-
rindan teskil olunmus goéniillii bir gruptur. Miralay bu gérev igin durup dinlen-
meden ¢ahgir. Bu sayede kahraman olacak, riitbesi artacak general unvamm ala-
bilecektir.

Miralay’in alayr hazirdir. Artik sadece hareket emrini beklemektedir. Bu
esnada Erkamiharbiye reisliginden davet ahr. Reislikte goriistiigti Rus aristokrati

7 a.ge., s. I.
8 ag.e, s. 1.
9 ag.e, s. 1.
0 a.g.e, s. 14.
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ona Moskova'da intisar eden Tiirkge bir gazetede yaymnlanan bir makaleden bah-
seder. Tatarlar bu makaleyi bir araya gelerek heyecanla okumaktadirlar. Rus
aristokrat bu makalenin Ruscaya cevrilmesini istemektedir. Miralay makaleyi
alarak oradan ayrilir. Makalenin baghg “Bayram kurbansiz ve kurban bayramsiz
olmaz.” dir. Erkaniharbiye reisliginde generalle gortismek igin beklerken sahit
oldugu bir konusma, Mir Ali'nin kafasinda soru isaretleri olusmasina neden olur.
Rus tiiccarin biri Tirkler igin “Onlam hep kiligtan gegirmeliydi, bizimkiler onlara
kargt yumusak davranmyorlar. Burada isa’'nmn koynunda yasar gibi rahat omiir
siiriiyorlar da yine takdir etmiyorlar, Tiirk taraftari iseler Tiirkiye'ye gitsinler.”"
der. Bu esnada Rus Generali Miralay’t odasina davet eder. Goriigme sonucunda
Miralay ve General'in Japon harbi esnasinda birlikte gorev yaptiklam anlagihr.
Simdi general olan bu Rus o vakitler ytizbagidir ve birligini birakip kagrmistir.
Miralay ise o donemde kidemli yiizbagi olmasina ve kahramanca savagmasma
ragmen generallige yiikselememistir. Bu cifte standart Demir Ali'nin yiireginde
bir burukluga sebep olur, kafasinin i¢i karmakamgik ve karanhk distincelerle
doludur. Ogle vakti bu ruh haliyle oradan ayrihr ve hediyelik esya almak iizere
bir magazaya girer. Orada esinin arkadagi Esma Hamm ile kargilagir ve onun
israriyla Avukat Olmezoglu ailesinin evlerine yemege gider.

Olmezoglu Arslan Bey ve esi Esma Hamm, ¢ocuklar Feride, Zeynep ve ib-
rahim Miralayr ¢ok sicak bir sekilde kargilarlar. Usuliine uygun olarak hazirlanan
Kazan yemekleri ve ailenin sicak tavirlam Miralayt ¢ok etkiler. Yemek sonunda
soylenen marslar ve sarkilar da onda miithis bir cogskuya sebep olur. Yemek ve
musiki ziyafeti sonunda Miralay evdeki “Molla Nasrettin” mecmuasim goriir.
Oradaki karikatiirlere kahkahalarla giiler, ardindan da kendisine Erkamiharbiye
reisliginde verilen makalenin yer aldig1 gazete dikkatini ¢eker. Makaleyi ibrahim’e
okutan Miralay, makalenin bitiminde Zeynep'in yaptigi su yorumlarla bir kez
daha sarsihr:

“Cok dogru... Biz hepimiz Rus bendeleri ve Rus esirleriyiz, Rus bayraminda
kurban kesilecek koyunlariz.. Biitiin halkimiz, biitiin miinevverlerimiz, biitiin
askerlerimiz Rus bayrarmmin kurbanlar...””

Miralay'm ardi ardma yasadigi her bir olay onun 6ziine doniisiinde etkili
olacaktir. Katildigi bir Tirk gecesinde izledigi Leyla ve Mecnun opereti, kaytarma
dansy, dinledigi sarkilar, siirler onda bambagka duygular uyandirir ve kendisini su
sozlerle sorgular:

“Ya ben kendim kimim? Ben kendim de Kafkasya'da Ruslari hakim kilmak
icin Tiirk kanmmi Tiirk yavrusunun kami ile yikayan bir adam degil miyim? Iki

|l

' ag.e, s. 2L

'2 age, s. 3N
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Tiirk kavmi arasindaki birligi kesmek i¢in Firat sahiline Rus Kazaklarinin yerles-
melerine yer hazirlayan ve yol acan ben degil miyim?™

Miralay, Tirk gecesinde Azerbaycanh bir doktorla tamgir ve onun gozyas-
lam iginde sdyledigi su sozler de Miralay’1 ¢ok fazla etkiler ve onun bir kez daha
kendi kendini sorgulamasma sebep olur:

“Tiirk eziliyor, Tiirk oliyor, Tiirk tahkir ve telvis olunuyor. Insaniyet, is-

met ve iffet Ermenilerin ve Ruslarin kanli disleri arasinda parcalaniyor. o

Miralay’in su soézleri bu sorgulamay: agikga gostermesi bakimmdan dikkat
cekicidir:

“Halbuki ben.. Onlarin kamm akitmaya gidiyorum. Bu neden boyle olu-
yor? Ben de doktor gibi Tiirk degil miyim? Her ikimiz de Tiirk kanindan, her
ikimiz de Islam dininden degil miyiz? Ikimiz de Rus mektebinden ¢ciktik. Farki-
miz yalmiz su: O doktor, ben ise Rus zabiti.. Bir Tiirk, Ruslara zabitlik edebilir,
fakat Tiirk'e karsi Tiirk kuvvetini nasil sevk edebilir?™

Miralay Demir Ali'nin alay taarruz igin hazirdir. Miralay’in stivarileri Tiirk
hattini yararak ingiliz ordusuyla birlesecek, boylece Rusya emellerine ulasacaktir.
Yapilan toplanti sirasinda Erkamharbiye Reisi yapilacak taarruzun hedeflerini
soyle agiklar:

“Efendiler, gériiyorsunuz ki mesele cok miihimdir. Oniimiizde, Rusya’nin
en biyiik tarihi bir vazifesi duruyor. Biiyiik Petro’nun meydana attigi milli ve
dini meseleyi halletmeye bugiin biz memur edildik. Rusya'min biyiik Rusya ola-
rak yasamasina asirlardan beri hail olan Tiirkive ortadan kaldirilmahdir! Onun
hasta viicudu ortadan kalkmali, Rusya’min istedigi gibi genislemesine hichbir mani
kalmamaldir. Sizi tebrik ederim. Miittefiklerimiz ile anlasarak Tiirkiye'nin taksim
edilmesine karar verilmistir. Bizans Imraparatorlugunun mesru varisi bulunan
Rusya’va Ermenistan, Istanbul ve Bogazlar vaat edilmistir. Rus halkimn dini ve
milliyeti ugrunda, asirlardan beri karsisina ¢ikan, Tiirklerle miicadelesi son mer-
halesine varmistir. Bundan beg yiiz sene evvel ha¢i indirilen Ayasofya’nin Tiirk-
lerden ve Miislimanlardan temizlenmesi ve yeniden salip ile takdis olunmasi
serefi bize nasip olacaktir. Dinimiz ve milliyetimiz ve Imparatorumuz ugurunda
bu vazifemizi biiyiik fedakarhkla ifa edecegimizi iimit ederim. Yasasmn Imparator,
yasasm onun kahraman ordusu. Rusya'min iki bash kara kartalli bayragi Istan-

3 a.g.e., s. 39.
b ag.e, s. 41
5 ag.e, s. 47.
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bul'da agilsin! Mukaddes ha¢ Ayasofya kubbesinden nurunu biitiin diinyaya sag-

sin/"®

Miralay, tim bu agiklamalar kargisinda kendisini bu ortama tamamen ya-
banar hisseder. Ancak bu agiklamalar duymasi kendisinin tam olarak nasil bir
gorevle muvazzaf oldugunu anlamasim saglar. Artik bir karar vermesi gerektigi-
nin farkindadir ve daha fazla vakit kaybetmeden alayryla birlikte Tiirklerin safina
gecme kararmi alir. Bu plam eksiksiz tatbik edebilmek icin gerekli tiim hazirhkla-
r yapar. Birlik i¢indeki Rus kokenli tiim zabitleri komsu alaylara gonderen Mi-
ralay, sadece Tiirklerden miitesekkil kalan ekibiyle birlikte Turk birliklerine ka-
tilmaya hazirdir. Bayramda alayindaki tiim askerlerle birlikte namaz kilar, dua
eder ve gece de tertip edilen milli miisamerede hazir bulunur. Miralay ve alay:
artik Turk saflarma katilmak igin giin saymaktadir. Nihayet beklenen giin gelir ve
Miralay’in alayr Tirk ordusuna déhil olur. Demir Alinin Tirk ordusuna katihr-
ken soyledigi su sozler Tiirk binbagisimin gozlerini yasartir.

“Biz de sizin gibi Tiirk’iiz. Diismanla dort bir yandan ihata edilmis Tiirki-
ye'nin bu agir giinlerinde sizinle beraber, sizin yanminmizda bulunmak, anayurt
ugrunda cammizi feda etmek icin Rus safini birakarak geldik. Hepimizin kabul
edilmesini rica eder ve Tiirkliik ugrunda ifa edilecek emirleri bekleriz.””

Tirk binbasisi bu goz yasartici hadise karsisinda heyecana kapilir ve ken-
dilerine ilhak olan Miralay ve alayim su sozlerle kargilar:

“Kardegler, Rus boyundurugundan kurtulup anayurda kavusmak miinase-
betiyle ben sizin hepinizi tebrik ederim. Dort bir taraftan diismanla ihata olunan
bu memleket Tiirk yurdudur. Bu yalmz bizim vatamimiz degil, ayn1 zamanda
sizin de yurdunuzdur. Bizim kara giinlerimizi bizimle beraber paylasmak icin
bugiin buraya gelen siz kardeslerimize en bahtiyar giinlerimizde de yurdumuz
actk olacaktir. “

Binbag1 bu agiklamalar yaparken Miralay Demir Ali vurulur ve diiser. Ol-
meden birkag dakika once gogstindeki haritalar ve gizli vesikalarm binbagiya tes-
lim eder ve 6liime giilerek gider. Onun teslim ettigi vesikalar, Rusya ve miittefik-
lerinin savagla ilgili planlamm agiga ¢ikarir ve tiim bu planlar alt st olur. Mira-
lay ¢ok bityiik bir hiirmet ve askeri merasimle defnedilir. Miralay st tiste yasa-
digr hadiselerin ardindan 6ziine donmiis “eve donen adam” olarak sehit olup
defnedilmistir.

|l

6 ag.e, s. 62.
7 ag.e, s. 115.
8 a.ge., s. 16.
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Bir Kimm Tatar1 olan Cengiz Dagcei'nn® O Topraklar Bizimdi” isimli ro-
mam da tipki Uyge Taba gibi tam anlamyla bir aslina déniis hikayesidir. Roman
boyunca Selim Cilingirof un kademe kademe nasil Selim Cilingiroglu'na doniis-
tugi anlatihr. Roman simdiki Simferepol (Akmescit) sehrinin 4 km uzagindaki
Gukurca kéyiinde gecer. Cukurca’da kolhoz sistemi vardir. Roman “O da éldi.”
ctimlesiyle baglar. Hiisniye ismindeki kadimin babasi lmiistiir. Hiisniye'nin anne-
si cesedi goriince bir yerde biitiin Tiirk halklarnin gektikleri sikintilarin baghca
miisebbibi olan rejime isyan anlamma da gelen su ciimleleri sarf eder: Oldiirdii-
leeer! Kolhoz sldiirdiiiiiiiidi!™

Romanm asli kahramam olan Selim’e ilk olarak romamn 27. sayfasinda
rastlamir. Selim, yirmi ii¢ yirmi dért yaslarindadir ve sert bir yiizii vardir. Roma-
nmin kahramanlarindan Hasan’la aym kéydendir. ikisi goriismeyeli sekiz yil olmus
ve bu sekiz yilda ¢ok sey degismistir. Romamn daha ilk sayfalarinda Selim tara-
findan Hasan’a kars1 sarf edilen su ciimleler Hasan ile Selim arasinda gittikge
siddetlenecek olan catigmanm habercisidir: “Eski kalpakhlar gibi konusuyorsun
sen!” Hasan bu soz tizerine “Eski kalpakhlar senin babandi.” Demek ister, ama
sozler bogazinda diigiimleniverir. Ve sonradan belki de dis goriiniisiin 6nemsiz-
ligine isaret eden su ctimleler agzindan dékiiliir: “Akil ne kalpakta, ne de sapka-
da; sapkamin ve kalpagin altindaki kafada.”” Fakat Hasan bu sézleriyle ne Se-
lim’in gozlerinin igindeki atesi sondiirebilir, ne de onun kalbini anlayabilir. Zira
Selim’in kalbinde yumusamasi ¢ok zor olan katy, sert, gizli bir sey vardir: Selim
ve Hasan fikirde ayrihga dismiuslerdir.

Selim, askerden dondiikten sonra artik eski Selim degildir. Adeta kendine
yabancilagmigtir. Hasan’dan kagmasmim bir sebebi de bu yabancilagmadir aslinda.
Giinlerini ve gecelerini kitap okumakla gegiren Selim, dalgin ve herkesten uzak
caddelerde, parklarda dolagirken kaybettigi bir seyi arar gibidir. Gece kurslarina
devam eder ve buradan da teknik okula girer. Bu okulda yeni bilgiler edinir ve
Panteley Petrovi¢'in de tavsiyesiyle partiye girmeye karar verir. Partiye girdikten
sonra Selim’e Cukurca koyiiniin kolhoz reisligi gorevi verilir. Partide Selim’e
koyliller hakkinda sunulan rapor olduk¢a ilgi ¢ekicidir. Rapora goére koyliilerin
suglar dinlerine, adet ve geleneklerine bagh olmaktir. Evlerinin yanindaki kiigiik
arazilere bugday ve cavdar yerine kendi ihtiyaglar olan sebzeleri ekmektedirler
ve bu sayede kdyde zengin ve kapitalist bir simf meydana gelmektedir. Ayrica

"% Cengiz Dagar Tiirkiye'de tanman bir yazar oldugu igin makale icinde biyografisi verilmemistir.
Dagernin biyografisi igin isa Kocakaplan'm Kirim’'dan Londra’ya Cengiz Dagcr (Damla Yaymevi,
istanbul, 1998, s. 21-30) adh eserine bakilabilir.

* Cengiz Dagei, O Topraklar Bizimdi, Otitken Negriyat, istanbul, 2002. (Sayfa numaralar bu
baskiya aittir.)

A Daggay, age,, s. 9.

* age. s. 28.
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Gukurcahlar on iki saatlik is giiniiniin iki saatini kendi islerine ayirmaktadirlar,
bu da verimi diisiirmektedir. Selim’i ¢getin bir is beklemektedir. Ama Selim her
seye ragmen Cukurca halkim yola getirmeye kararhdir, gerekirse zor da kullana-
caktir.

Selim, Cukurca’ya geldikten sonra halkinn arasinda kendisini yalmz hisse-
der. Bunun sebebi Selim’in halkina yabancilagmis olmasidir. Kendisini dalgah bir
denizi yatisgtirmak isteyen kiigiik bir adaya benzetir. Selim, romanin bu bolimle-
rinde komiinizm idealine siki sikiya baghdir ve devletin giiciiyle her seyi basara-
bilecegine inanmaktadir. Hayalleri vardir Selim’in. U¢ bes yil icinde Cukurca’yr
zengin ve miireffeh bir kdy haline getirecektir. O, hayal kuran bir Tatar hem de
komiinisttir. Cukurca’ya gider gitmez faaliyetlerine baslar. Salavat Morcan is-
mindeki yardimaisi koylii kadinlara un dagitmaktadir. Selim, kisi bagmma 5 kg un
verilmesini emreder. Halk, Selim’in bu iyiligine minnettardir. Ama aslinda burada
bir adaletsizlik s6z konusudur: Halk, calismasiyla elde ettigi mahsuliin tamamm
almayr hak eder, ancak ona verilen triintin ¢ok az bir kisrmdir. Yazar, romanmm
bu boliimlerinde halkin acikh durumunu ironik bir dille okuyucuya aktarir.

Selim, koylilerin elindeki biitiin mallarin kolhoza ait oldugunu séyleyerek
bu mallara el koyar. Veli'nin 6zenle besleyip biiyiittiigii inegi bu gerekgeyle elin-
den alimir. Romammn bu boliimleri Cengiz Aytmatov'un Elveda Giilsari romanm
hatirlatir. Giilsam da Tanabay’'m elinden aymi gerekgeyle ahmiyordu.

Romanin kahramanlarindan Panteley Petrovi¢'in halka bakisi, devletin hal-
ka bakigini gosterir. Panteley’e gore gii¢, komiinizm ideolojisini halka gotiirenle-
rin elindedir. Halk ise ahmak, koér, yaban bir stirtidiir. Halka 6nce ideoloji verile-
cek ardindan da halk yalanlarla kandimlacaktir. Bu yalanlara halki inandirmak
icin de insamn arkasinda gii¢li bir yumruk olacaktir. Bu yumruk ideolojiye kars:
cikanlam yok edecektir. Panteley’e gore Rus halkiyla Tirk halki gii¢ kargisimda
ahnan tavir bakimindan birbirinden ayrihr: Rus halki giice tapmmir. Tiirk halk: ise
tarih boyunca gii¢lii oldugu i¢in giicii sever.

Selim, romamn bagindan sonuna kadar kendisiyle bir i¢ hesaplagsma igin-
dedir. Daima kendisini sorgular ve cesitli kavramlar iizerinde disiiniir. Yaptig:
bu sorgulamalar Selim’in ashm bulmasinda bir merhale teskil eder. Ayrica Hasan
ile Selim arasinda gegen diyaloglar da son derece etkileyicidir. Bu konusmalar da
Selim’in aslimi bulmasinda 6nemli rol oynar. Hasan, Selim’i 6z halkim digmanla-
riyla beraber olup yok etmekle suglar. Ve ona “yilan olma! Dogruyu séyle”* der.

Selim, kagit tstiinde mitkemmel surette isleyen komiinizm sistemine yii-
rekten inanmistir ve yaptiklamm halk i¢in yaptigim 1srarla savunur. Buna kargihk

2 a.g.e., s.120.
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Hasan'm Selim’e séyledikleri manidardir. Hasan bu satirlarda ezilen biitiin Tark
halklarmin adma konusur:

“Evet biz halkiz. Belki.. Belki iyi bir halk degilizdir. Belki bize senin gibi
adamlar gerek. Senin gibi.. elinde silah, elinde zincir, ates ve boyunduruk! Ne
bileyim, belki omriimiizde ¢ok giinahlar isledik. Belki, gercekten de bu halk gii-
nahkar bir halktir. Oyleyse cezarmizi ver. Ama once sucumuzu, giinahlarimizi
soyle bize. Sen iyiysen bize iyiligi ogret. lyivi, gercegi, giizeli severiz biz. Ogret
bize.(..) Bir agacin bazi dallar1 kurur; bazi dallarini kurtlar yer; bazi dallari kisir
kalir mahsul vermez; iste o zaman o agaci budarlar. Kuru, mahsul vermeyen

dallar kesilir.”**

Selim’in cevabi kisa ve nettir: “Biz bu agaci budayacagiz! Kuruy, ciiriik, es-
ki, kurtlu dallar kesecegiz.”*

Selim Cukurca’da kolhoz islerinde ¢ahsir. Natalya isminde bir Rus hanimla
birlikte yagamaktadir ve kendisine bir ev yapmaya karar verir. Evin yapmnda
koyliller de ona yardim ederler. Bir giin partide gorevli kisiler ellerinde uzun bir
listeyle gelirler. Listede ismi olanlar Cukurca’dan siriliirler. Romanin bu bolim-
lerinde Selim kdyden siiriilenler igin igten ige bir tiziinti duyar ve o sirada Ha-
san'in evde olmamasina sevinir. Bu da Selim’in degismeye basladigim gosterir.

Selim 2. Diinya Savasi'na katihr ve bu savasta sol kolunu kaybeder. Savas-
ta yasadiklar Selim’i kelimenin tam anlammyla ashna déndiiriir. Selim, savas sira-
sinda tamdig1 her insandan farkh seyler 6grenir. Hastanede Bagkirdistan sihhiyeci
Selim’in Tatar oldugunu ogrenince ona “Tatar dirsen. Farmk yuk! Basgkirt, Tatar
aym halk.””® diyerek Tirk halklarinin kardes oldugu mesajim verir. Ziko Batakov,
Rusya’'min bu sartlarda yenilmesinin imkansiz oldugunu sdyler. Ciinkii bitin
Tirk halklar1 Rusya’yr desteklemektedir. Selim kendisindeki bu degisimin ardin-
dan Salavat Morcan’la kargilagir ve ondan milli degerlerine bagh olduklari gerek-
cesiyle yirmi bes kisinin kursuna dizildigini 6grenir. Morcan, bu yapilanlari hakh
gormektedir. Selim, bedeli agir da olsa gergekleri fark etmistir ve hayatimin so-
nuna kadar degerlerine bagh olarak yasayacaktir. Selim’in komiinizm idealinden
yuz gevirip halkimin i¢ine dénmesi Cengiz Aytmatov'un Elveda Giilsarr romanin-
daki Tanabay ile Adil Yakuboglu'nun Adalet Menzili romamndaki Gazi tiplerini
hatirlatir.

Selim, savasta Almanlara esir diiger, fakat Almanlarin safinda savasa kati-
lan Hasan tarafindan kurtarihr ve Cukurca’ya geri déner. Selim, Cukurca’ya don-

* ag.e., s121-122,
* a.g.e, s.123.
26 a.g.e., s.268.
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digiinde ¢ok seyin degistigini fark eder. Kolhoz sistemi ortadan kalkmstir. Na-
talya Selim’i terk etmistir ve adi Alman subaylariyla amilmaktadir. Romanda Se-
lim’in biricik agki Natalya'nin vefasizhgi manidardir. Selim, yabanar bir ideolojiye
gontll vermis, bu ideolojinin kendilerine hi¢bir fayda saglayamayacagim ge¢ de
olsa anlamistir. Yine Natalya da tipki komiinizm ideali gibi Selim’e yabanaidir ve
Selim’e ihanet etmesi de yazarin okuyucuya vermek istedigi mesajla dogrudan
ilgilidir.

Selim Natalya’dan ayrmldiktan sonra oglu gibi gordiigii ve biyittigi
Alim’in annesi Ayse'yi hatirlar ve onunla evlenme hayalleri kurar. Selim’in bu
hayali bile onun gegirdigi degisimi gostermesi bakimindan dikkate degerdir. Se-
lim, miisterek duygulam paylastigi halki ile namaz kilar. O, eve dénen adamdr.

Selim bir giin yolda Panteley Petrovi¢'le kargilagir ondan halkina yapilanla-
rin hesabim sorar:

“Bu kursuna dizmeler sadece iki hafta once olmus bir sey degil ki Panteley
Petrovi¢. Tki yil énce olmadi mi? Yalta hapishanesindeki mahkumlar kursuna
dizilmediler mi? Karasupazar'da Kefe'de, Sudak’ta tiklhm tikhm camiler atese
verilmedi mi? Sehirden ¢ikarilmak icin trenlere yiiklenmis ‘tehlikeli olabilecek’
Tatarlarin vagonlar: atese verilmedi mi? Ates icinde kacan o ‘tehlikeli olabilecek’
Tatarlar kursun ve dipgikle oldiriilmediler mi?Yalta ve Akmescit sosesinin kena-
rinda savunma i¢in kazilmis hendeklerin kenarlarinda diziistii ¢oktiiriliip ensele-
rine kursunlar sikilmadi mi?"*

Panteley biitiin bu yapilanlar inkar eder ve Selim’e “Cukurca mollalarm mi
verdiler bu bilgiyi?” diye sorar. Selim ise mollalara Panteley’den daha fazla inan-
digim séyler. Bu soézler karsisinda Panteley Tiirk halkimin cahil oldugu gorisiini
savunur. Romamn sonunda Alim, Selim’e Cukurca’da Ruslarin halki nasil katlet-
tigini anlatir. Kdydeki herkes kursuna dizilmis veya asilmistir. Alim, Selim’e “Ne-
reye gidecegiz baba? Daglara m?” diye sorar. Ancak Selim daglarda hayat olma-
digim Cukurca’ya geri doneceklerini séyler. Selim, romanin sonunda 6limii goze
alarak “bizim koyimiiz” dedigi Cukurca’ya geri doner.

Romanda Panteley’in Selim’e séyledigi su sozler son derece énemlidir:

“Ciinkii goriiyorum ki sen agarmadin Selim; sen yemyesil, yemyesil kesil-
din. Ama sasmiyorum buna. Hi¢ de sasmiyorum. Ciinkii Tatar oldugunu biliyo-
rum. Tatar kadimi dogurdu seni, Tatar kadini emzirdi seni. Sonra biz Ruslarin
arasinda yagsadin. Biyiidin. Kominist oldun. Bir kurt gibisin Selim. Bir kurdu
evine al, yedir, besle yillarca insanin yaminda yasamaya ahstir. Alhsir mi? Yasar
mi? Belki yasar, ama kurt her zaman kurttur, her zaman ormana bakar, belki de

2 a.g.e., s.360.
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geceleri uyamr, sessizce ormana ulur. Iste sen de dyle bir kurtsun. Hem de iiz-
gtin bir kurtsun. ﬂzgiin olunca da dyle her seye, herkese, daha diin nefret etti-
£in, igrendigin, tarihin kiclarina tekme vurup hayatin digina attig1 softalara, yo-
bazlara, sariklilara, mollalara bile inaniyorsun.”™

Bu calismada Ayaz ishakinin lyge Taba romam ile Cengiz Dagcrmn O
Topraklar Bizimdi romanlam ashna dontis /eve dontis konusu etrafinda miistakil
olarak incelenmis ve bu inceleme sonucunda bu konunun her iki romanda da bir
siire¢ sonucunda gergeklestigi belirlenmistir. Gerek Uyge Tabamn Miralayn ve
gerekse de O Topraklar Bizimdinin Selim’i yasadiklam ¢ok sayida aci tecriibenin
ardindan gergeklerin farkina varmislar, yaptiklar sorgulamalar neticesinde 6zle-
rine donmislerdir. Her iki romanda da savas, kahramanlarin 6zlerine donmeleri-
ni saglayan bir siire¢ olarak dikkat ¢ekmektedir. Romanlardan biri Carhk Rus-
ya'sinda digeri ise Sovyetler Birligi doneminde gegmesine ragmen karakterlerin
oziine donmelerini saglayan bazi unsurlarm (Rus tipler, ¢ifte standart, milli un-
surlar) benzerlik arz ettigi gorilmektedir. Her iki roman sonlanma bigimleri
bakimindan da benzerdir: Miralay, romanin sonunda alayiyla Tirklerin safina
katildiktan sonra sehit olmus, Selim de kagimilmaz olan olimi goze alarak koyi-
ne, 6z yurduna ait oldugu topraklara geri donmiistiir.

Her iki yazarin da “ashna déniis” temasim benzer sekilde islemesi tesadiifi
degildir. Totaliter sistemler i¢inde 6ztinden uzaklagtimlmaya cahgilan Tirk halk-
larmm dil, din, kiiltir gibi asli degerlerini yitirmeleri onlar yonetenler tarafindan
cok daha kolay boliniip pargalanmalarim saglamaktadir. Bu bakimdan gerek
GCarhk Rusya’sinda ve gerekse de Sovyetler Birligi'nde Tiirk halklammin birbirle-
rinden kopusunu hizlandirmak, bir araya gelmelerini engellemek i¢in onlarm bir-
birlerine baglayan degerler yok edilmeye ¢alisilmmstir. Bu baglamda bilhassa il-
minski'nin faaliyetleri sonralam Stalin’in milliyetler politikasimin da temelini olus-
turmustur.

Millivetler politikasi llminski'nin ilk calismalarindan itibaren Kafkaslarda ve
Orta Asya'da cesitli “suni” halklarin olusturulmasi/icat edilmesi, topraga ve dile
bagh bir simiflandirma yapilmasi, son asamada ise siyasal ve stratejik bir mantikla
topraklarin béliiniip ayristirlarak yonetilmesi tizerine kurulmugstu.”

iste bu sebepten dolayr “ashna déniis” konusunun edebi eserler vasitasiyla
islenisi, halka bu yolla mesaj verilmesi ¢ok biiyiik bir onem tagimaktadir. Konu
elbette ki bu calismada incelenen iki romanla simirh degildir. Bu ¢aligma yapihr-
ken yer yer Cagdas Tiirk Diinyas1 romanlarindan da 6rnekler verilmek suretiyle

2

8
ag.e, s. 301

* Hasan Aksakal, “Stalin ve ikinci Diinya Savagi Baglaminda Milliyetler Politikasi”, Karadeniz

Aragtirmalan, Cilt: 6, Sayr: 21, Bahar 2009, s.24.
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bu konunun adi gegen iki roman diginda da islenen yaygin bir konu oldugu ifade
edilmek istenmistir.
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